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كتابات الم�سند وكتابات الزبور في اليمن القديم

Musnad, and Zabûr Texts in Ancient Yemen
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Abstract 

The Classical Arabian sources, such as (kităb Al-Iklìl, viii), mentioned that Himyar had 
two types of pre-Islamic texts. One type was called (Masānid), written in (Musnad script). The 
other type was called (Zubur), and was written in (Zabûr script). But those sources did not 
mention the differences between the two types of texts. A first reply of such queries appeared in 
modern period, after the deciphering of more than thousands of monumental inscriptions and 
number of texts written on wood.

Through comparing the script, writing-materials, language, and contents of the two types of 
inscriptions, this study aimed to answer the question: Why did the ancient Yemeni used two types 
of texts? 

اللغة  تَعلُّّم  و�أقبلوا على  �سلام  الإ في  اليمن  �أهل   دخل 
العربية الف�صحى، قراءة وكتابة من �أجل فهم �أمور دينهم. 
مكان  بالتدريج  وخطها  الف�صحى  العربيةُ  اللغةُ  وحلت 
لغتهم القديمة في الم�ستوى الر�سمي وم�ستوى المعاملات 
م�صار  بين النا�س. واهتم علماء اليمن كغيرهم من علماء الأ
تدري�سًا  ال�شرعية  والعلوم  العربية  اللغة  بعلوم  خرى  الأ
�أخرى،  وفنون  علوم  في  بالت�أليف  ا  �أي�ضً واهتموا  وت�أليفًا، 
يَرهم و�أمجادهم؛  �سلام و�سِ ومنها �أخبار ملوك اليمن قبل الإ
التدوين،  في  وخطها  القديم  اليمن  لغة  ا�ستخدام  فتوقف 
تلك  على  تقت�صر  اليمن،  هل  لأ الكتابية  ثار  الآ و�أ�صبحت 
�سلام. ومنذ ذلك الحين  التي دونت حتى فترة  ظهور الإ
وحتى منت�صف القرن الثامن ع�شر الميلادي تقريبًا، ظلت 
ثار الكتابية، تقت�صر على �أخبار و�أقوال  معرفتنا عن تلك الآ
وفي  القديمة  العربية  الكتب  بع�ض  لنا  حفظتها  مقت�ضبة، 

كليل( للهمداني، وكتاب)ملوك حمير  مقدمتها )كتاب الإ
تلك  ومن  الحميري.  �سعيد  بن  لن�شوان  اليمن(  و�أقيال 
معلقته  في  لِطَللٍ  القي�س  امرئ  و�صفُ  قوال  والأ خبار  الأ

بقوله:  

رتُهُ ف�شجاني لِمَنْ طَلَلٌ �أبْ�صَ
		           كخطِ زبورٍ في ع�سيبٍ يمان1ِ

و�أورد ابن دريد قول �شاعر:

وزَبْرُ حميرَ بينها �أخبارُها
			  بالحميرية في ع�سيبٍ ذابلِ 

ب النخل2 �أي �أنهم كانوا يكتبون في عُ�سُ

وقال  الهمداني: �إن �أبا ن�صر اليهري كان في عهده )قارئ 
بُرْ القبورية(،4و)زُبُرْ  زُبُر حمير وم�ساندها الدهرية(،3 وذكر )الزُّ
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من خارج اليمن، فقد تحدثوا عن كتابات المُ�سْنَد وكتابات 
الزبور، نقلًا عن روايات و�صلت �إلى �أ�سماعهم، ولم ي�سبق 
خبار  قوال والأ حدهم م�شاهدة �أي منها من قبل. هذه الأ لأ
لغة  على  التعرف  على  ت�ساعد  كافية  معلومات  تقدم  لم 
لذلك  وم�ضامينها.  الزبور  وكتابات  المُ�سْنَد  كتابات 
الثامن  القرن  منت�صف  الكتابات مجهولة حتى  تلك  بقيت 
اهتمام  بدايات  �شهدت  التي  الفترة  وهي  الميلادي.  ع�شر 

ثار والكتابات القديمة.  الم�ست�شرقين بالآ

اكت�شاف كتابات المُ�سْنَد وفك رموزها

ويُعتبرُ الم�ست�شرق الدنماركي كار�ستن نيبور، �أول من 
لفت �أنظار العلماء في �أوروبا �إلى كتابات المُ�سْنَد،  وذلك 
وفي   ،1763 عام  اليمن  �إلى  بها  قام  التي  رحلته  خلال 
اليمن للبحث  لماني )�سيتزن(  الرحالة الأ عام 1810 زار 
نقو�ش من  فن�سخَ  خم�سة  نيبور؛  التي ذكرها  النقو�ش  عن 
ظفار و�ضواحيها  و�أر�سلها �إلى �أوروبا. فا�ستثارت اهتمام 
وروبيين بكتابات الم�سند. في عام 1834  الم�ست�شرقين الأ
�إلى  نجليزي جيم�س ول�ستد، خلال زيارته  قام ال�ضابط الإ
غرب  الواقع  الغراب  ح�صن  من  نق�ش  بن�سخ  ح�ضرموت 
مدينة المكلا،  وفي عام1843، و�صل ال�صيدلي الفرن�سي 
المناطق،  من  العديد  زيارة  من  وتمكن  اليمن  �إلى  �أرنود 
الفرن�سي  الرحالة  �أما  نق�شًا.  وخم�سين  �ستة  وا�ستن�ساخ 
من  اليهود  �أحد  بم�ساعدة  ا�ستطاع  فقد  هاليفي،  يو�سف 
�صنعاء يدعى حاييم حب�شو�ش �أن يجوب البلاد عام 1869 
تمكن  حيث  النقو�ش،  مئات  يجمع  و�أن  اتجاه،  كل  في 
اثنين  على  التعرف  من  جزينيو�س  لماني  الأ الم�ست�شرق 
وع�شرين حرفًا من حروف المُ�سْنَد،  وقراءة ما وقع تحت 
من  روديجر  �إميل  تلميذه  بعده  وتمكن  نقو�ش،  من  يده 
التعرف على باقي حروف الم�سند، وكان ذلك في الفترة 
من 1870 �إلى 1880. وبهذا المنجز تمكن العلماء في 
�أوروبا من درا�سة النقو�ش التي و�صلت �إليهم ون�شرها. في 
الفترة من 1882 �إلى 1894،  قام الم�ست�شرق  النم�ساوي 

مُزَبَّرةً  ‘�إن ان�ساب الهمي�سع كانت  همدان القديمة(،5 وقال: 
اللغويين  ن�سبة  )�أخذ  الهمداني  �أي  و�إنه  حمير’.6  خزائن  في 
عنهم رواية عن زبورٍ قديم(،7 وقال �إنه: )قر�أ م�سندًا في �صنعاء 
كتبنا  قد  لتُبَّع:  بيتاً  الهمداني  و�أن�شد  الحجارة(،8  بع�ض  على 

م�ساندًا في ظفارٍ وكتبنا �أيامنا في الزبور.9

الذي  حمير  خط  المُ�سْنَد  �أن  اللغة  معاجم  في  وجاء 
كانوا يكتبونه،10 وقال ن�شوان بن �سعيد الحميري )المُ�سْنَد 
خطُ حميرَ وهو موجودٌ كثيرًا في الحجارة وال�صخور.11 

�أما ابن خلدون فقال: 

‘وكان لحمير كتابة ت�سمى المُ�سْنَد حروفها منف�صلة’.12 
زبْرًا: يزبرُه  الكتاب  زَبَرَ  ا:  �أي�ضً اللغة  معاجم  في  وجاء 

�أتقنت كتابته،  �إذا  بْرُ:الكتابةُ، وزَبَرْتُ الكتاب:  كتبَهُ، والزَّ
بُر:  والزَّ الحجارة،  في  النق�ش  والزبْرُ:  القلم،  والمِزْبرُ: 
طيُّ البئرِ بالحجارة. يقال بئر مزبورةٌ، وزبرَ البئرَ: طواها 
بر:  والذَّ كتبهُ،  ذبرًا:  يَذْبُرهُ  الكتابَ  وذَبرَ  بالحجارة.13 

يب: بي ذ�ؤ �صمعي لأ بر، و�أن�شد الأ الكتابة مثل: الزَّ

عرفتُ الديارَ كرقم الدوا
		              ة يذبرها الكاتبُ الحميري14

�أهل  �أن  على  خبار،  والأ قوال  الأ هذه  من  وي�ستدل 
الزبور  وخط  الم�سند  خط  �سلام  الإ قبل  لهم  كان  اليمن 
بن  الح�سن  و�أن  الزبور،  وكتابات  المُ�سْنَد  كتابات  قُل  �أو 
نُ قراءة خط  �أحمد الهمداني )المتوفى 345هـ( كان يُحْ�سِ
المُ�سْنَد،  و�أنه عا�صرَ �أبا ن�صرٍ اليهري، الذي و�صفه الهمداني 
ب�أنه: ‘قارئ زُبُر حمير وم�ساندها الدهرية’. �أي �أنه في نهاية 
القرن الثالث وبداية القرن الرابع  الهجريين، كان هناك بقية 
قل  الأ المُ�سْنَد على  قراءة خط  تعرف  النا�س ممن  باقية من 
�سمع عنها  فقد  الزبور،  لكتابات  بالن�سبة  �أما  يكتبونه.  ولا 
ا  بع�ضً �شاهد  �أن  له  ي�سبق  الرواية، ولم  الهمداني عن طريق 
القي�س  �شاهد خط  ال�شاعر امرئ  �أن  المرجح   منها. ومن 
خباريون  الزبور مكتوبًا في ع�سيب نخل. �أما علماء اللغة والإ
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واللغات  الف�صحى،  العربية  باللغة  بينَّت علاقتها  وبحوث 
خرى من حيث اللغة والخط. وكان الم�ست�شرقون  ال�سامية الأ
ولى قد �أطلقوا على لغة نقو�ش الم�سند ا�سم  في درا�ساتهم الأ
‘اللغة الحميرية’، وبعد �أن تبين لهم ب�أنها لي�ست لغة حمير 
وحدها، و�إنما هي لغة �سب�أ، ومعين، وقتبان، وح�ضرموت 
وغيرها. لذلك �أطلقوا عليها، ا�سم ‘اللغة العربية الجنوبية’، 

و�أطلقوا على النقو�ش، ا�سم )النقو�ش العربية الجنوبية(.

اكت�شاف كتابات الزبور

بعد اكت�شاف مَا يربو على ع�شرة �آلاف نق�ش من كتابات 
المُ�سْنَد ودرا�ستها ون�شرها، ان�صرف اهتمام العلماء والدار�سين 
عما ذكرته الكتب العربية القديمة، ب�أن �أهل اليمن كان لهم 
كتابات  جانب  �إلى  يكتبونه،  كانوا  الذي  الزبور،  كتابات 
ن عدم العثور على �أي كتابة منه، جعلهم يميلون  الم�سند، لأ
والمن�شورة،  المكت�شفة  الم�سند  كتابات  ب�أن  لااعتقاد،  �إلى 
هي نف�سها كتابات الزبور. وفي عام 1970، تم العثور على 
عودين من جريد النخل خلال التنقيب في خرائب الجوف، 
لديه  بقيا  حيث  الغول،  محمود  النقو�ش  عالم  �إلى  وت�سربا 
فيهما.  المحزوزة  الرموز  التعرف على  يتمكن من  �أن  دون 
مر، �أن تلك الرموز قد تكون  وقد �ساد لااعتقاد في بداية الأ
الغول مع  الثمانينيات قام محمود  رموزًا هندية. وفي بداية 
زملاء له من علماء النقو�ش بمحاولات عدة،  �أدت في نهاية 
مر �إلى التعرف على الرموز المحزوزة في العودين، ب�أنها  الأ
�شكل من �أ�شكال خط الم�سند )�شكل 1(. وفي الوقت نف�سه 
كانت قد ظهرت في ال�سوق �أعواد مماثلة؛ فتلا�شى ما كان 
قد �شاع لدى علماء النقو�ش من اعتقاد بعدم وجود كتابات 
غير كتابات الم�سند. وفي عام 1986 ن�شر الدكتور يو�سف 
محمد عبدالله �أحد نقو�ش الزبور كمحاولة �أولى في ‘مجلة 
اليمن الجديد- العدد الخام�س وال�ساد�س’،  وقدم درا�سة لنق�ش 
�آخر �إلى ‘حلقة الدرا�سات العربية’ في جامعة �أك�سفورد عام 
نف�سه  العام  وفي  عام 1994. 15  ثالثًا  نق�شًا  ون�شر   ،1990
بعنوان  كتاب  في  الزبور  نقو�ش  من  نق�شًا  ع�شرين  ن�شر  تم 

�إدوارد جلازر برحلات �أربع �إلى اليمن تمكن من خلالها 
من و�ضع خرائط للمناطق التي زارها، وجمع ما يقرب من 
�س�سة  �ألفيْ نق�ش عن طريق لاا�ستنتاج، ثم قامت بعثة من الم�ؤ
ب�إجراء  فيلب�س  ويندل  برئا�سة  ن�سان  الإ لدرا�سة  مريكية  الأ
تنقيب �أثري ع�شوائي في م�أرب، وتمنع، وحجر بن حميد 
وذلك بين عامي 1951-1952؛ فتمكنت من ا�ستخراج 
�أعداد كبيرة من نقو�ش الم�سند من محرم بلقي�س بم�أرب. 
درا�سة  في  �أ�سهمت  التي  العربية  الجهود  يخ�ص  فيما  �أما 
الم�صري  ال�سامية  اللغات  عالم  قام  فقد  الم�سند،  كتابات 
م�صرية  بعثة  �ضمن  اليمن  زار  والذي  نامي،   يحيى  خليل 
برئا�سة الجغرافي �سليمان حُزَيَّن عام 1936،  بجمع 91 
نق�شًا من ناعط. قام بن�شرها عام  تحت عنوان ‘ن�شر نقو�ش 
وقام  و�شرحها’.  العرب  بلاد  جنوب  من  قديمة  �سامية 
محمد توفيق، من م�صر بزيارة اليمن بين عامي 1944-
1945، وكانت مهمته تتبع مواقع تجمع الجراد، وتمكن 
�صرواح،  في  الم�سند  نقو�ش  من  لعدد  �صور  �أخذ  من 
يحيى  خليل  بن�شرها  وقام  ومعين،  وبراق�ش،  وم�أرب، 
اليمن’، ثم  ‘�آثار معين في جوف  نامي، في كتاب بعنوان 
ثار الم�صري �أحمد فخري عام 1947،  زار اليمن عالم الآ
وعاد ب�صور 139 نق�شًا من م�أرب والجوف، ن�شرها في 
كتاب بعنوان ‘رحلة �أثرية �إلى اليمن’. ومن الجهود العربية 
العالم  به  قام  ما  ا  �أي�ضً الم�سند  كتابات  درا�سة  مجال  في 
مجال  في  كبير  �إ�سهام  من  الغول’  ‘محمود  الفل�سطيني 

درا�سة لغة نقو�ش الم�سند.

في  واليمنيين  والعرب  وروبيين  الأ جهود  توا�صلت 
المن�شورة  النقو�ش  عدد  فبلغ  الم�سند،  نقو�ش  عن  البحث 
وبدرا�سة  نق�ش.  �آلاف  ع�شرة  من  �أكثر   1980 عام  حتى 
اليمن  تاريخ  معالم  عن  اللثام  �أميط  المكت�شفة  النقو�ش 
القديم وح�ضارته. وكان كلما تم اكت�شاف نقو�ش جديدة، 
تو�ضحت تلك المعالم وتطورت معرفة العلماء والدار�سين 
كتب  ت�أليف  من  فتمكنوا  وخطها؛  ُـ�سند  الم نقو�ش  بلغة 
درا�سات  لها وكتابة  في نحوها و�صرفها، وو�ضع معاجم 
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في  منها  كبيرة  مجموعة  وهناك  قديمة’،  خ�شبية  ‘نقو�ش 
المتحف  في  �صغيرة  ومجموعة  ب�صنعاء،  الوطني  المتحف 
الحربي ب�صنعاء. ومن خلال درا�سة عدد منها درا�سة علمية، 
من حيث الخط، واللغة، والم�ضمون ون�شرها، ثبتَ لعلماء 
اليمن  �أهل  كتابات  من  �أخرى  كتابات  �أمام  ب�أنهم  النقو�ش 
في  محزوزة  كتابات  وهي  الم�سند.  كتابات  غير  القديم 
�أعواد من جريد النخل، �سَماها امر�ؤ القي�س في معلقته )خط 
زبورٍ في ع�سيبٍ يمانِ(، وفي �أعواد من خ�شب �شجرٍ �آخر، 
ق بين نوعين من الكتابات،  ا حين فرَّ و�أَن الهمداني كان محقًّ
هناك  ومازال  الدهرية(.  وم�ساندها  حمير  )زُبُر  �سماهما 
�أعداد كبيرة منها قيد الدرا�سة، و�أعداد �أخرى يتم اكت�شافها 
خر، ومنها المجموعة الكبيرة التي تم العثور  بين الحين والآ
ب�سنحان  ماء في منطقة مقولة  بئر  �أعمال حفر  عليها خلال 
المتحف  الترميم في  قيد  جنوبي �صنعاء عام 2007، وهي 
الوطني ب�صنعاء. ولا يُ�ستَبْعَد �أن يتم العثور على كتابات بخط 

الزبور، مدونة على الجلد.

بين كتابات المُ�سْندَ وكتابات الزبور
�أكد  الزبور،  وكتابات  الم�سند  كتابات  اكت�شاف  �إن 
قوله  ا في  الهمداني كان محقًّ �أنَّ  القديمة،  النقو�ش  لعلماء 
اند دهرية(. ويعني �أن �أهل  ب�أن حمير كان لها )زُبُر( و)مَ�سَ
اليمن القديم كان لهم نوعان من الكتابات هما: كتابات 
من  بينهما،  مقارنة  وب�إجراء  الزبور.  وكتابات  الم�سند، 
حيث الخط واللغة والم�ضمون، )�شكل 1( يمكن التو�صل 
خر، وكذلك معرفة الغر�ض  �إلى معرفة علاقة كل منهما بالآ
حيث  فمن  منهما.  لكل  القديم  اليمن  �أهل  ا�ستخدام  من 
مواد �صلبة، هي  الم�سند دونت على  كتابات  ف�إن  الخط، 
حجار  اة، و�صخور، و�ألواح من الأ �أحجار مقطوعة وم�سوَّ
والبرونز، �أعدت لهذا الغر�ض.وكان التدوين يتم عن طريق 
خطوطها  طوال،  والأ بعاد  الأ متنا�سقة  هند�سية  �أ�شكال 
مادة  ت�سمح  ما  بقدر  لاانحناء،  �إلى  تميل  �أو  م�ستقيمة، 
الكتابة ال�صلبة بذلك. وكان يقوم بذلك العمل كتَّابٌ مهرة، 

)�شكل 1( مقارنة كتابة الم�سند بكتابة الزبور.
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وت�شكيلها،  وت�سويتها،  ونحتها،  حجار،  الأ قطع  يتقنون 
وزخرفتها، ونق�ش الكتابات عليها بخط غائر �أو خط نافر. 
�أما كتابات الزبور، فقد دونت بخط �ألين من خط الم�سند، 
تميز ب�إمكاناته المتعددة، في التو�صيل والحركة ال�سريعة، 
على  نق�شه  و�سهولة  الكاتب،  قدرات  بح�سب  والت�شكل 
جريد نخل ليِّن �أو عود من خ�شب مماثل )�شكلي 2، 3(. 
الكاتب،  فيها  يت�ألق  التي  المجودة  الكتابة  من  يكون  وقد 
�إتقان  لا  الذي  ال�سريع،  الغفل  الخط  من  يكون  �أنه  كما 
فيه. ف�إذا كان كاتب خط الم�سند، يحتاج �إلى �أزميل �أو �آلة 

ف�إن  الحجر،  بها كتابته على  لينق�ش  الطرف  معدنية حادة 
كاتب خط الزبور قد يحتاج �إلى عود خ�شب ي�شبه اليراع، 
ويثبت في �أحد طرفيه قطعة معدنية طرفها حاد، �أو يحتاج 
�إلى قطعة من العاج، تتخذ �شكل القلم، ويبري �أحد طرفيها 
ال�صلب )�شكل 4( ليكون �صالحًا للحفر على �سطح جريد 
النخل الليَّن، �أو �أي خ�شب منا�سب.16 وي�ستدل من حديث 
خزائن  في  مُزبَّرة  ب�أنها  ن�ساب،  الأ بع�ض  عن  الهمداني 
حمير، على �أن اليمنيين القدماء ا�ستخدموا الجلد للتدوين 

ا. عليه بخط الزبور �أي�ضً

ومن حيث �أ�سلوب الكتابة ف�إن كلمات كتابات الم�سند 
ويف�صل  منف�صلة،  بحروف  تكتب  كانت  الزبور  وكتابات 
خرى بخط م�ستقيم، وتطرح حروف المدّ  بين الكلمة والأ
الثلاثة )مدّ الفتح، مدّ الك�سر، مدّ ال�ضم( من و�سط الكلمات 
ن رموز الكتابة الم�ستعملة تعبر عن الحروف  ومن �آخرها لأ
عن  تعبر  رموز  توجد  ولا  رمزًا،   29 وعددها  ال�صامتة، 
�إلى  اليمين  من  تتجه  الكتابة  وكانت  والت�شديد.  ال�صوائت 
الي�سار في الم�سند والزبور، وانفردت بع�ض كتابات الم�سند، 
التي تعود �إلى عهد مكاربة �سب�أ ب�أن الكتابة فيها كانت تتجه 

من اليمين �إلى الي�سار والعك�س، �أي كخط المحراث.

�إلى  ت�صنف  الم�سند  كتابات  ف�إن  اللغة  حيث  ومن 
من  بواحدة  دونت  منها  مجموعة  وكل  مجموعات، 
لهجات اليمن القديم، وهي ال�سبئية، والمعينية، والقتبانية، 

)�شكل 4 نقلًا عن كتاب نقو�ش خ�شبية قديمة، �صفحة 79.)�شكل 3( نقلًا عن كتاب نقو�ش خ�شبية قديمة، �صفحة 84.

)�شكل 2( نقلًا عن كتاب نقو�ش خ�شبية قديمة، �صفحة 102.
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والح�ضرمية، والهرمية. وهذه اللهجات ت�شترك فيما بينها 
والمفردات،  وال�صرف،  النحو،  خ�صائ�ص  من  كثير  في 
خرى في بع�ض الخ�صائ�ص  وتنفرد كل واحدة منها عن الأ

اللغوية والمفردات الخا�صة بها. 

الم�سند  كتابات  من  كبر  الأ العدد  �أن  المعروف  من 
انت�شارًا  اللهجات  �أكثر  وهي  ال�سبئية،  باللهجة  ن  دُوِّ
القديم.  اليمن  مناطق  من  كثير  في  ال�سكان  لدى  ومعرفة 
وقد لاحظ علماء النقو�ش القديمة �أن لغة كتابات الم�سند، 
فيها  ويكثر  والمخاطب.  المتكلم  �ضمير  من  تخلو  تكاد 
عن  تتحدث  �أنها  ب�سبب  وذلك  الغائب.  �ضمير  ا�ستخدام 
�ضمير  ا�ستخدام  تتطلب  لا  تذكارية  وثائقية  مو�ضوعات 
غير  �آخرون  �أ�شخا�ص  كتابها  و�أنَّ  والمخاطب  المتكلم 

�أ�صحاب تلك الكتابات.

الدرا�سة،  قيد  و�أخرى  المن�شورة  الزبور  كتابات  �أما 
ف�إنها دونت بلغة ت�شترك مع لغة كتابات الم�سند في كثير من 
خ�صائ�ص النحو، وال�صرف، والمفردات. غير �أن كتابات 
�أن ترد  الزبور تحوي م�صطلحات ومفردات وتعابير، قلَّ 
في كتابات الم�سند وقد يعثر فيها على تعابير ومفردات مما 
ن مو�ضوعاتها تخ�ص حياتهم.  يجري على �أل�سنة العامة لأ
من  �أكثر  والمخاطب  المتكلم  �ضمير  ا�ستخدام  وتتطلب 

ا�ستخدامها في كتابات الم�سند.

ومن حيث الم�ضمون،  ف�إن م�ضامين كتابات الم�سند 
رئي�سين  مجالين  حول  تدور  مو�ضوعات  على  ت�شتمل 
هما: الحياة العامة والحياة الخا�صة. وهذه المو�ضوعات 

تخ�ص:

ا	لنذور والقرابين. -

منجزات عامة،  ومنجزات خا�صة )مباني،  من��شآت  	-
زراعية وريًّا....(.

ت�شريعات وقوانين. 	-

ممار�سات �شخ�صية. 	-

ملكيات عامة وملكيات خا�صة. 	-

حملات ع�سكرية. 	-

طار الديني وعالم  ويكتنف ذلك كله �إطار عام، هو الإ
والخا�صة،  العامة،  المنجزات  �أن  يعني  وهذا  لهة.  الآ
والت�شريعات، والقوانين، والممار�سات ال�شخ�صية وغيرها،  

لهة وبركاتها. ينبغي �أن تتم برعاية الآ

حول  تدور  ف�إنها  الزبور،  كتابات  م�ضامين  �أما 
للنا�س  والعملية  اليومية  الحياة  تخ�ص  مو�ضوعات، 

والمعاملات بينهم. وهذه المو�ضوعات تخ�ص:

ر�سائل �شخ�صية بين النا�س. 	-

�صكوك مالية. 	-

�سجلات ب�أ�سماء �أ�شخا�ص وبطون. 	-

معاملات بيع و�شراء ورهن. 	-

في  م�شاطرة  �أو  �أر�ض،  زراعة  في  م�شاركة  ا	تفاقات  -
تربية موا�شٍ.

- توزيع المياه على �أر�ض زراعية.

الم�سند  كتابات  ف�إن  عر�ضه،  �سبق  ما  �إلى  وا�ستنادًا 
دونت حفرًا على �أحجار م�سواة وغيرها، تثبت في جدران 
والقلاع،  المدن،  �أ�سوار  وعلى  والخا�صة،  العامة،  المباني 
المعابد  وداخل  والري،  الزراعة،  ومن�شئات  والح�صون، 
و�إ�شهارها  ناحية  من  م�ضامينها  على  النا�س  �إطلاع  بهدف 
كتابات  �أن  على  ذلك  ويدل  �أخرى.  ناحية  من  وتخليدها 
لاا�سم  و�أن  تذكارية،  وثائقية  لم�ضامين  خ�ص�صت  الم�سند 
ا’،  يحمل  ‘مُ�سند’ في لغة تلك الكتابات لا يعني ‘نق�شًا، ن�صً
ا’،  يحمل م�ضمونًا  م�ضمونًا عاديًّا. و�إنما يعني ‘نق�شًا ، ن�صً
وثائقيًّا تذكاريًّا، وهو م�شتق من الجذر ‘�سَنَدَ’ بمعنى ‘وَثَّقَ، 
ن، كتبَ’. والدليل على ذلك، �أن  ع�ضد، دَعَمَ’، ولا يعني‘دَوَّ
نقو�ش الم�سند، التي ت�شتمل على �صيغة ‘ذن/م �س ن د ن’،  
بمعنى ‘هذا المُ�سْنَد’، لم ي�ستعمل كاتبها الفعل ‘�سَنَدَ’، قبل 
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‘كتبَ،  بمعنى  ‘�سطر’،  الفعل  ا�ستعمل  �إنه  بل  ال�صيغة،  هذه 
ن’. وعلى �سبيل المثال،  جاءت الجملة ‘ت �س ط ر و/ذ  دَوَّ
ن /م �س ن د ن’، بمعنى ‘كتبوا هذا الم�سند’، في النق�ش ‘جام 
1028’. والجملة ‘�س ط ر و/ذ ن / م �س ن د ن’، بمعنى 
وعلى   ،’621 ‘كوربو�س  النق�ش  في  النق�ش’،  هذا  ‘كتبوا 
بداية  في  د ن’،  ن  �س  ‘ذ ن/م  �صيغة  المثال، وردت  �سبيل 
�إل  ‘كرب  قيام  يتحدث عن  الذي  ‘ريكمنز 586’،  النق�ش 
’، بمرا�سم عملين هامين،  يتم  ب �سب�أ وتار بن ذمار علي مكرَّ
�إنجازهما عادة، عند اعتلاء �سدة الحكم، في عهد مكاربة 

�سب�أ، وهما:

1- ال�صعود �إلى قمة جبل اللوذ الواقع في منطقة الجوف، 
و�إقامة ح�ضرة دينية للمعبود عثتر، و�إ�شعال النار له في 

مو�ضع ي�سمى )ترح( اعترافًا بقد�سيته.17 

�أو القبائل بحيث يكون لكل  2- تنظيم فئات المجتمع 
منها معبود وحامٍ وعهد وميثاق.

مرا�سم  توثيق  هو  النق�ش،  هذا  تدوين  من  والهدف 
هذين العملين الهامين، و�إ�شهارهما وتخليدهما.

�أما كتابات الزبور، ف�إنها كانت مخ�ص�صة لمو�ضوعات 
والمرا�سلات  للنا�س  والعملية  اليومية  الحياة  تخ�ص 
النا�س، وحفظها  بين  تبادلها  ل�سهولة  بينهم،  والمعاملات 
بلد  من  وحملها  معابدهم،  �أو  متاجرهم،  و  بيوتهم،  في 
ن جريد النخل �أو عودًا من خ�شب مماثل، قد لا  خر لأ لآ
منه،  �أق�صر  يكون  وقد  و�سمكه،  يجار  ال�سَّ طوله  يتجاوز، 
قبل  اليمن  في  الكتابات  هذه  به  عُرِفَت  الذي  ولاا�سم 
القديمة،  العربية  الكتب  من  عدد  لنا  قد حفظته  �سلام،  الإ
و‘كُتُب’،  ‘كتاب’،  بمعنى  ‘زُبُر’،  والجمع  ‘زبور’  وهو 
الزبور  كتابات  بع�ض  �أن  كما  حُف’.  و‘�صُ و‘�صحيفةٍ’، 
بمعنى  ‘زَبَرَ’  الفعل  على  ا�شتملت  قد  نف�سها  المن�شورة 
‘كتبَ’، ولاا�سم ‘زبور’ في القر�آن الكريم، م�شتق من هذا 
‘ترنيمة،  بمعنى  ‘مزمور’،  بالا�سم  له  الجذر،18 ولا علاقة 

دَ،  ترتيلة، �أن�شودة’، الم�شتق من الجذر ‘زَمَرَ’، بمعنى ‘�أنْ�شَ
رتَّلَ، غنَّى ’ في اللغة العبرية واللغة ال�سريانية.19

ن��شأة خط الم�سند وتطوره
الم�سند  كتابات  �أن  القديمة  النقو�ش  لعلماء  ثبت 
وكتابات الزبور قد دونتا بخط واحد، وهو خط الم�سند، 
والمواد  والبرونز،  حجار،  الأ وهي  ال�صلبة،  المواد  لكن 
اللينة، وهي جريد النخل و�أعواد خ�شب مماثل قد �شكلت 
الزبور.  وكتابات  الم�سند  كتابات  من  كل  في  الحروف 
وعند الكتابة عليها تتخذ �أ�شكالًا تنا�سب طبيعة هذه المواد، 
وحركة يد الكاتب، وقدراته على الت�شكيل. �إلا �أنه في نهاية 
مر،  ا�ستعمل في تدوينها خط واحد، وهو خط الم�سند،  الأ
الذي �سوف نحاول التعرف على ن��شأته وتطوره من خلال 
هذه ال�سطور ما �أمكن �إلى ذلك �سبيلًا، وثبتَ لعلماء النقو�ش 
القديمة �أن خط الم�سند ا�ستعمل كذلك في تدوين النقو�ش 
المكت�شفة في ال�ساحل ال�شرقي ل�شبه الجزيرة العربية الممتد 
ح�ساء �إلى عمان، وذلك بلغات محلية متعددة، كما  من الإ
الفاو  ‘قرية  ا�ستعمل في تدوين نقو�ش قرية ذات كاهل  �أنه 
اليوم’، الواقعة على الطريق التجاري الممتد من نجران �إلى 

ح�ساء. الإ

وبالن�سبة لن��شأة خط الم�سند، ف�إنه ي�صعب على الباحثين 
ولى لا�ستعماله في اليمن القديم،  الحديث عن البدايات الأ
نتيجة  كتابية  �شواهد  توافر  عدم  �إلى  يرجع  ال�سبب  ولعل 

لغياب حفريات وتنقيبات �آثارية وا�سعة. 

 اعتمد الباحثون في درا�ساتهم لخط الم�سند على �آثار 
ثار واللغات القديمة من مواقع �آثار  كتابية جمعها علماء الآ
في عدد من مناطق اليمن خلال زيارات متكررة لها، �أو من 
�آثار تم الحفر والتنقيب فيها ب�شكل محدود، ومن  مواقع 
بلغ  قد  اليوم  حتى  المكت�شفة  النقو�ش  عدد  �أن  المعروف 
الثامن  �إلى القرن  �أقدمها  �أكثر من ع�شرة �آلاف نق�ش يعود 
تقان  قبل الميلاد، وكان خطها قد بلغ م�ستوىً رفيعًا من الإ
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على �أيدي كتاب مهرة مما يوحي ب�أن هناك مرحلة �سابقة 
القرن  قبل  القديم  اليمن  في  الكتابة  بها  مرت  قد  طويلة، 

الثامن قبل الميلاد لا نعرف مداها.

ومع ذلك ف�إن هناك �شواهد كتابية وجدت مدونة على 
خلال  عليها  عثر  التي  الفخارية  واني  الأ بع�ض  ك�سرات 
الحفر والتنقيب في كل من منطقة ‘هجر بن حميد’ بوادي 
في  و‘ريبون’  م�أرب  مدينة  جنوب  ‘يلا’  ومنطقة  بيحان، 
بيحان،  بوادي  حميد  بن  هجر  منطقة  ففي  ح�ضرموت؛ 
التنقيب  خلال  ن�سان  الإ لدرا�سة  مريكية  الأ البعثة  عثرت 
على  ن  دُوِّ الفخار،  من  �أوان  ك�سرات  على  فيها  ثري  الأ
لف من �أربعة حروف  �إحداها مونوجرام بخط الم�سند م�ؤ
)ك هـ ل م( )�شكل 5(. وبعد فح�ص ذلك الفخار ومقارنته 
بنظائره في فل�سطين وغيرها، تبين للبعثة �أنه يعود �إلى القرن 
الذي  المتطور  الفني  ال�شكل  �أن  الميلاد. كما  قبل  العا�شر 
اتخذه المونوجرام �أكد على �أن الخط كان قد بلغ مرحلة 
تقان والت�شكيل الفني في تلك الفترة. وهناك  متقدمة من الإ
منطقة  في  يطالية  الإ البعثة  عليها  عثرت  الفخار  من  �أوان 
‘يلا’ جنوب م�أرب )�شكل 6(، كما عثرت البعثة الرو�سية 

مماثل  فخار  على 
‘ريبون’  منطقة  في 
)�شكل  بح�ضرموت 
7(. وقد وجد على 
فخار  من  ك�سرة 
وعلى  ‘يلا’،  منطقة 
فخار  من  �أخرى 
‘ريبون’  منطقة 
بخط  كتابية  �شواهد 
�أن  كما  الم�سند، 
فح�ص هذا الفخار، 
�إلى  يعود  �أنه  بيَّن 
ع�شر  الثاني  القرن 

�أن وجود الكتابة في  قبل الميلاد تقريبًا، ومما لا�شك فيه 
كد على انت�شارها في مناطق �أخرى من  كلتا المنطقتين، ي�ؤ
الذي  الخط  �شكل  �أن  كما  الفترة.  هذه  في  القديم  اليمن 
دونت به تلك ال�شواهد، ي�شير بو�ضوح �إلى �أن الكتابة قد 
قبل  ع�شر  الثاني  القرن  قبل  طويلة،  تكوين  بمرحلة  مرت 
الميلاد،  قبل  الثاني  لف  الأ بداية  �إلى  ت�صل  قد  الميلاد، 
مثل  اليمنية  التجارية  ال�سلع  �أن  ت�أكيدًا  مر  الأ يزيد  ومما 
‘البخور، والمرّ، والقرفة، وغيرها’، كانت قد ظهرت في 

بن  هجر  موقع  من  مونوجرام   )5 )�شكل 
حميد على ك�سرة فخار، القرن العا�شر قبل 

الميلاد.

)�شكل 6( ك�سرتا فخار من منطقة يلا جنوب مارب- القرن الثاني ع�شر 
قبل الميلاد- المتحف الوطني ب�صنعاء.

القرن  بح�ضرموت-  ريبون  منطقة  من  الفخار  من  ك�سرات   )7 )�شكل 
الثاني ع�شر قبل الميلاد- متحف �سيئون.
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�أ�سواق المناطق الواقعة �شرق الجزيرة العربية على الخليج 
بي�ض  العربي و�أ�سواق �شمال الجزيرة العربية  حول البحر الأ

لف الثاني قبل الميلاد. ف الأ المتو�سط في مُنْتَ�صَ

للكتابات  المتتبع  ف�إن  الم�سند  لتطور خط  بالن�سبة  �أما 
المن�شورة يدرك �أن خط الم�سند قد �شهد تطورًا مح�سو�سًا 
�إلى  وا�ستنادًا  الكتابات،  هذه  تغطيها  التي  الفترة  خلال 
ثلاث  تمييز  يمكن  كتابتها،   و�أ�سلوب  الحروف  �أ�شكال 
�إلى ثلاث مراحل  تنتمي  الم�سند  كتابات  مجموعات من 
كتابات  مع  مرحلة  كل  كتابات  تتداخل  متعاقبة،  تاريخية 

المرحلة التي تليها:

ولى الممتدة من القرن العا�شر قبل  • كتابات المرحلة الأ
تقريبًا،  الميلاد  قبل  الثاني  القرن  بداية  حتى  الميلاد 
بعد؛  ثبتت  قد  ولى  الأ �أبعاد حروف كتاباتها  لم تكن 
فيلاحظ عليها عدم لاات�ساق في ارتفاع الحروف وقلة 
لاان�سجام في مظهرها العام )�شكل 8(. ثم بلغ الخط 
مظهرًا  واتخذ  كماله،  �سب�أ  مكاربة  عهد  كتابات  في 
الحروف  بين  الدقيق  بالتنا�سق  ات�سم  بارزًا،  هند�سيًّا 
حروفها  وتميزت  واحد،  �آن  في  التقليدية  والب�ساطة 
القائمة  والزوايا  الم�ستقيمة  والخطوط  بالا�ستطالة 
الغائر  الخط  وا�ستعمال  زخرف،  �أي  عن  والبعد 
)�شكل 9(، وا�ستمرت �أ�شكال الحروف هكذا، حتى 

نهاية القرن الثالث قبل الميلاد.

الثاني  القرن  من  الممتدة  المتو�سطة  المرحلة  كتابات   •
تميزت  الميلاد  بعد  الثالث  القرن  حتى  الميلاد  قبل 
وا�ستبدال  الزخرفة،  �إلى  بالميل  حروفها  �أ�شكال 
لاانحناء،  �إلى  تميل  بخطوط  الم�ستقيمة  الخطوط 

)�شكل 9( كتابات الم�سند من �أواخر القرن الثامن قبل الميلاد .

)�شكل 8( كتابات الم�سند من القرن الثامن قبل الميلاد ، المتحف الوطني 
ب�صنعاء.
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وحلت الزوايا الحادة مكان الزوايا القائمة، وات�سعت 
نهايات الحروف، وزينت بمذنبات زيادة في الزخرفة 
الخط  وا�ستعمل   .)11  ،10 )�شكل  الفني  والت�أثير 

الغائر، الذي ا�ستعمل في كتابات المرحلة ال�سابقة.

القرن  من  الممتدة  المت�أخرة،  المرحلة  كتابات  في  	•
فقد  الميلادي،  ال�ساد�س  القرن  �إلى  الميلادي  الرابع 
النافر،  الخط  �أ�سلوب  حروفها  تدوين  في  ا�ستعمل 
وغلب على حروفها مظهر الزخرف والمبالغة فيه �إلى 
الكتابات و�ضوحها.20  بع�ض  الحروف في  �أفقد  حد 

)�شكلا 12، 13(.

�إن هذا التطور المح�سو�س، الذي �شهده خط الم�سند، 
ب�صفة  يت�صف  الم�سند  خط  ب�أن  القائل  الر�أي  �أ�ضعف  قد 

التطور  وكراهية  الهند�سية  �شكال  الأ على  المحافظة 
ال�سريع،21 ويزيد هذا لاا�ستنتاج قوة، �أن خط الزبور خط 
لين و�سريع، وهو من خط الم�سند، تميز ب�إمكاناته المتعددة 
ل بح�سب قدرات  في التو�صيل والحركة ال�سريعة والت�شكُّ
�أو خ�شب  الكاتب، و�سهولة كتابته على جريد نخل لين، 

المتحف  الميلادي،  ول  الأ القرن  من  الم�سند  كتابات   )10 )�شكل 
الوطني ب�صنعاء .

)�شكل 11( كتابات الم�سند من القرن الثاني الميلادي، المتحف الوطني 
ب�صنعاء .
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مماثل، وكذلك الخط الحب�شي الم�أخوذ من خط الم�سند 
الت�شكل والتطور ب�سهولة وي�سر مكنه من  ب�أ�شكال �سريعة 
�إلى  ت�شير  �سمات  اليوم، وهذه  لاا�ستعمال حتى  قيد  البقاء 

التطور ال�سريع لخط المُ�سْنَد.

خرى علاقة خط الم�سند بالخطوط الأ
هناك  �أن  على  ثارية  والآ التاريخية  الدرا�سات  دلت 
جماعات كثيرة من �سكان جنوب الجزيرة العربية،  بد�أت 
ول قبل الميلاد،  لف الأ بالهجرة �إلى الحب�شة، منذ �أوائل الأ
ولاا�ستقرار بالتدريج هناك ولااختلاط بال�سكان المحليين. 
وكانت تلك الجماعات، قد حملت معها لغتها، وديانتها، 

وثقافتها ومعا�شها �إلى م�ستقراتها الجديدة في الحب�شة؛ فت�أثر 
بها ال�سكان المحليون، وغلبت على حياتهم وطبائعهم.22 
ونتيجة لذلك ن��شأت بينهم لغة م�شتركة، تميزت في بداية 
الجزيرة  جنوب  من  القادمين  لغة  خ�صائ�ص  بغلبة  �أمرها 
العربية، على خ�صائ�ص لغة ال�سكان المحليين. كما لاحظ 
نقو�شهم  دونوا  الحب�شة  �سكان  �أن  القديمة  النقو�ش  علماء 
ذلك  بعد  اتخذوا  ثم  الم�سند.23  وبخط  الم�شتركة  باللغة 
كتابية  ب�أ�شكال  تميز  بهم،  ا  خا�صً خطًا  الم�سند  خط  من 
با�ستعمال  �صلبة  مواد  في  حفرًا  تدوينها  تنا�سب  مدورة 
على  الكتابة  عند  اليد  حركة  وتنا�سب  ومطرقة،   �أزميل 
حبا�ش ميزوا  �أن الأ لينة بجرة قلم )�شكل 14(. كما  مواد 
 o, e, a,‘ خطهم ب�إ�ضافة رموز  تعبر عن �صوائت �سبعة هي
i, u ’، وبتغيير اتجاه  الكتابة من الي�سار �إلى اليمين، ت�أثرًا 
اليونان في و�ضع رموز  لم يحذوا حذو  �أنهم  �إلا  باليونان 
لل�صوائت �ضمن الحروف، بل اكتفوا ب�إل�صاق هذه الرموز 
رمزين  ا�ستحدثوا  �أنهم  كما  نف�سها.  الحب�شية   بالحروف 
للتعبير عن �صوتين، لم تعرفهما لغة جنوب الجزيرة العربية 
وهما )( و)T(. وفي الوقت نف�سه، خلت الكتابة الحب�شية 
من رموز تعبر عن حروف �أربعة ‘ث ذ �س غ’ موجودة في 
لغة جنوب الجزيرة. ومن خلال ما �سبق عر�ضه، ن�ستطيع 
القول ب�أن هناك �صلة وثيقة بين لغة الحب�شة وخطها وبين 

)�شكل 12( كتابات الم�سند من �أوائل القرن الثالث الميلادي .

)�شكل 13( نق�ش من ظفار 510م، متحف ظفار .
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�صلة  وهي  الم�سند،  وخطها  العربية  الجزيرة  جنوب  لغة 
�صل. الفرع بالأ

وبالن�سبة للعلاقة بين كتابات الم�سند والكتابات العربية 
وال�صفوية(،  واللحيانية،  )الثمودية،  القديمة  ال�شمالية 
�أن هناك  الناظر في جدول حروفها ورموزها، يدرك  ف�إن 

ت�شابهًا كبيرًا بينها )�شكل 15(. والثابت لدى علماء النقو�ش 
ولغة  ال�شمالية،  العربية  النقو�ش  لغة  حروف  �أن  القديمة 
النقو�ش العربية الجنوبية متطابقة لكونهما تنتميان �إلى �أ�صل 
الجنوبي،  ال�سامي  بالفرع  ا�صطلاحًا  عُرفَ  عربي واحد، 
واللحيانيون،  الثموديون،  ا�ستعملها  التي  الخطوط  و�أن 
من  م�شتقة  خطوط  هي  نقو�شهم  تدوين  في  وال�صفويون 
خط الم�سند. ويعزى هذا �إلى �أن النقو�ش العربية الجنوبية 
ن كتابة الم�سند ترقى �إلى القرن الثاني  �أقدم المجموعتين لأ
ع�شر قبل الميلاد، �أو قبل ذلك بكثير،  في حين �أن كتابة 
لف  النقو�ش العربية ال�شمالية القديمة ترقى �إلى منت�صف الأ
تواجد جماعات  �إلى  �ضافة  بالإ تقريبًا.  الميلاد  قبل  ول  الأ
متوا�صل  ب�شكل  العربية  الجزيرة  �سكان جنوب  كثيرة من 
في مناطق التجارة وغيرها في نجد والحجاز و�شرق �شبه 
الميلاد،  قبل  الثاني  لف  الأ منذ  العربية و�شمالها،  الجزيرة 

والتعامل مع ال�سكان المحليين واختلاطهم بهم.

يبقى-بعد الت�سليم ب�أن خط الم�سند هو �أ�صل الخطوط 
وال�صفوي،  واللحياني،  )الثمودي،  الجنوبية  ال�سامية 
والحب�شي(- �أن نبحث في م�س�ألة العلاقة بين خط الم�سند 

والخطين الفينيقي وال�سينائي، من خلال:

1- عدد حروفها،

ال�شبه  مدى  لمعرفة  حروفها  �أ�شكال  مقارنة   -2
ولااختلاف بينها،

3- تاريخ هذه الخطوط، لمعرفة �أي الخطوط �أقدم من 
خرى، الخطوط الأ

خر. 4- �أي خط م�أخوذ من الآ

الناظر  ف�إن  الفينيقي،  والخط  الم�سند  لخط  بالن�سبة 
الفينيقية  الحروف  عدد  �أن  يلاحظ  الخطين،  جدول  في 
حرفًا،   29 الم�سند  حروف  عدد  �أن  حين  في  حرفًا   22
في  ت�شابهاً  هناك  �أن  ويُلاحظ  �أحرف،  �سبعة  بزيادة  �أي 
في  ‘ج ل ن ع �ش ت’ فقط، واختلافًا  الحروف  �أ�شكال 

)�شكل 14(  مقارنة كتابة الم�سند بالكتابة الحب�شية.
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عدد  كان  ولما   .)16 رقم  )�شكل  خرى  الأ الحروف 
عدد  من  بكثير  �أكبر  الفرعين،  في  المختلفة  �شكال  الأ
كون  احتمال  �ضعف  الم�شتركة،   �أو  المت�شابهة  �شكال  الأ

الفينيقي.  الخط  �أ�شكال  م�أخوذة من  الم�سند  �أ�شكال خط 
ويزيد هذا لاا�ستنتاج قوة، �أن �أقدم ال�شواهد الكتابية بخط 
وهو  الميلاد،  قبل  ع�شر  الثاني  القرن  �إلى  ترقى  الم�سند، 

)�شكل 15(  مقارنة كتابة الم�سند بالكتابة الثمودية وال�صفوية واللحيانية.
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�أن خط  �إلى  ت�شير  فينيقية معروفة. و�أنها  �أقدم كتابة  تاريخ 
الم�سند قد مرَّ بمرحلة تكوين قبل هذا التاريخ، لا نعرف 
لف الثاني قبل الميلاد. لكنَّ  مداها، وقد ت�صل �إلى �أوائل الأ
�شكال الم�شتركة ‘ج ل ن ع �ش ت’،  بين خط الم�سند  الأ
�أوليًّا -كما  والخط الفينيقي، قد تدُل على �أن هناك �أ�صلًا 
يقول رمزي بعلبكي وجاردنر24- يت�صل به الفرعان، �سواء 
البحث  وعند  مبا�شر،  غير  �أم  مبا�شرًا،  لاات�صال  هذا  �أكان 
�أن  الفرعان لابد من  �أُخِذَ عنه  الذي  الم�شترك  �صل  عن الأ
�صل  نلحظ النقو�ش ال�سينائية، التي قد تكون هي نف�سها الأ
هذا  من  قريبة  �أنها  �أو  الفرعين،  لكلا  المبا�شر  الم�شترك 

�صل �أو متفرعة عنه بطريقة ما.25 الأ

والنقو�ش ال�سينائية عثر عليها في موقع �سرابيط الخادم 
و1905،   1904 عامي  بين  �سيناء  جزيرة  �شبه  جنوب 
ا�شتملت  التي  المجموعة  نق�شًا، وهي  ع�شر  �أحد  وعددها 
بجدية، واختلف العلماء في تحديد فترة كتابة هذه  على الأ
ع�شر،  الثامن  القرن  �إلى  يرجعها  جاردنر  �إن  �إذ  النقو�ش،  
�أو القرن ال�سابع ع�شر قبل الميلاد،26 ويرجعها درايفر �إلى 
ما بين القرنين ال�سابع ع�شر والخام�س ع�شر قبل الميلاد.27 
ع�شر  ال�ساد�س  القرنين  بين  ما  الفترة  �إلى  جلب  ويرجعها 
والخام�س ع�شر قبل الميلاد.28 �أما �ألبرايت، فيرجع كتابتها 
من  يكن  ومهما  ق.م.29  و1450   1550 الفترة  �إلى 
اختلاف �آراء العلماء في تحديد فترة كتابة هذه النقو�ش �أو 
في  كتبت  �أنها  ال�شائع  الر�أي  ف�إن  كتبوها،  الذين  القوم  في 
القرن الخام�س ع�شر قبل الميلاد و�أنها انطوت على �أبجديةٍ 

من 22 حرفًا، و�أغلب حروفها مدونة ب�أ�شكال ت�صويرية.

الفينيقي،  والخط  ال�سينائي  الخط  في جدول  والناظر 
يلاحظ �أن هناك ت�شابهًا بين الخطين في �أ�شكال الحروف 
‘�أ ل م ن ع ع ق ر �ش ت’، واختلافًا في �أ�شكال الحروف 
الباقية )�شكل 16(. وبالمثل ف�إن خط الم�سند ي�شترك مع 
الخط ال�سينائي في �أ�شكال الحروف ‘ب ر ح ل م ن ع �ش 
وال�سبب  خرى.  الأ الحروف  �أ�شكال  في  ويختلفان  ت’، 
يرجع �إلى �أن �أغلب �أ�شكال الحروف ال�سينائية، هي �أ�شكال 
الفينيقي  الخطين  حروف  �أ�شكال  �أن  حين  في  ت�صويرية، 
ومع  كبير،  حد  �إلى  الت�صوير  عن  بعيدة  �أ�شكال  والم�سند 
�أن �أ�شكال حروف الخط ال�سينائي ت�صويرية، �إلا �أنها رموز 
بجدية الفينيقية و�ألفبائية الم�سند مع احتواء  �أبجدية مثل الأ
الفينيقي  الخطين  في  توجد  لا  رموز  على  خيرة  الأ هذه 
وال�سينائي، لكنَّ لااختلاف بين الخطين الم�سند والفينيقي 
يدل  الحروف  �أ�شكال  من  عدد  في  ال�سينائي  الخط  وبين 
الم�شترك  �صل  الأ هو  لي�س  خير  الأ هذا  �أن  على  بو�ضوح 
الذي �أخذ عنه الفرعان ال�شمالي والجنوبي. كما �أن ال�شبه 
الم�سند  الخطين  بين  الحروف  �أ�شكال  بع�ض  في  الكبير 

)�شكل  16( مقارنة كتابة الم�سند بالكتابة الفنيقية والكتابة ال�سينائية.
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والفينيقي وبين الخط ال�سينائي، لا يمكن رده �إلى التوارد 
�صل الذي �أخذت  والم�صادفة بل �إنه �شبه ي�شير �إلى وحدة الأ
يام تك�شف لنا عن نقو�ش  عنه هذه الخطوط الثلاثة، ولعلَّ الأ
�أو من  �أو نقو�ش غيرها من الموقع نف�سه،  �أخرى،  �سينائية 
�أو  لاا�ستنتاج،  هذا  تقوي  معلومات  لنا  تقدم  قريب  موقع 
تك�شف لنا عن النموذج الم�شترك الذي يعد �صلة الو�صل 
ونعني  امية،  ال�سَّ بجدية  الأ والكتابة  الت�صويرية  الكتابة  بين 
بها ‘�أ ب ج د هـ و ز.....’. �أما بالن�سبة للحروف ال�سبعة 
الفينيقية  الم�سند دون  التي احتوت عليها كتابة  و�أ�شكالها 

م، فبحاجة  الأ ال�سامية  اللغة  وال�سينائية، وهي حروف من 
�إلى درا�سة خا�صة بها.

بالخطوط  الم�سند  خط  علاقة  مَ�س�ألة  ون�ستكمل 
ولغته  الم�سند  �ألفبائية  علاقة  في  بالبحث  خرى،  الأ
للبحث  مجال  لا  نه  لأ ولغتها.  وجاريتية  الأ لفبائية  بالأ
الثاني  لكون  وجاريتي  الأ بالخط  الم�سند  خط  علاقة  في 
�إلى رموز خط  التي لا تمت  الم�سمارية،  الرموز  ا�ستخدم 
�شارة �إلى �أن �أعمال  الم�سند ب�صلة )�شكل 17(. وتجدر الإ
الحفر والتنقيب في منطقة ر�أ�س �شمرة )�أوجاريت قديمًا( 

وجاريتية. لفبائية الأ )�شكل  17(  مقارنة الفبائية الم�سند بالأ
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لنا  �سوريا عام 1929 ك�شفت  في  اللاذقية  �شمال  الواقعة 
عن مجموعة كبيرة من �ألواح طينية، انطوت على كتابات 

مات، �أهمها:30  �أوجارتية تميزت بعَدد من ال�سَّ

�أن لغتها �سامية غربية، 	-1

نتْ برموز م�سمارية، �أنها كتابة �ألفبائية دُوَّ 	-2

�أنها تحتوي على ثلاثين رمزًا، 	-3

�أنها كتابة ا�ستمرت من القرن الرابع ع�شر حتى القرن  	-4
الثاني ع�شر قبل الميلاد،

�أن كتابتها تقر�أ من الي�سار �إلى اليمين، 	-5

خرى بم�سمار �صغير �أو خط  يف�صل بين الكلمة والأ 	-6
ب�سيط.

كما �أن �أعمال الحفر والتنقيب في ر�أ�س �شمره ك�شفت 
الترتيب  على  يحتوي   1949 عام  كامل  نق�ش  عن  لنا 
النق�ش  ويت�ألف  كاملة.31  وجاريتية  الأ للحروف  لفبائي  الأ

تي: من ثلاثة �أ�سطر، وترتيبها كالآ

�أ ب ج خ د هـ و ز ح ط ي ك �ش ل 	-1

م ذ ن ظ �س ع ف �ص ق ر ث 	-2

غ ت �إِ �أُ �س 	-3

�صل الذي جاءت  وقد ظهرت نظريات ثلاث حول الأ
يد  م�ؤ بين  حولها  العلماء  انق�سم  وجاريتية،  الأ الكتابة  منه 
وجاريتية  الأ الكتابة  ولى  الأ النظرية  ف�أرجعت  ومعار�ض. 
�صل  كادي، و�أرجعتها النظرية الثانية �إلى الأ �صل الأ �إلى الأ
�صل  الأ �إلى  �أرجعتها  فقد  الثالثة،  النظرية  �أما  ال�سينائي. 
ال�سامي الجنوبي. ولكل واحدة من هذه النظريات حججها 
مناق�شة هذه  هنا  يهمنا  �إليها. ولا  ا�ستندت  التي  وبراهينها 
النظريات، بقدر ما يهمنا البحث في علاقة كتابة الم�سند 
بينهما،  م�شتركة  �سمات  خلال  من  وجاريتية   الأ بالكتابة 

ننفذ منها �إلى هذه العلاقة:

حَرفًا،   )30( عددها  �ألفبائية  وجاريتية  الأ الكتابة   -1
الم�سند  وكتابة  حرفًا.   )22( عددها  �أبجدية  ولي�ست 
تنفرد  �أبجدية.  ولي�ست  حرفًا.   )29( وعددها  �ألفبائية 
)الفتح،  الثلاث  بالحركات  خرى  الأ دون  وجاريتية  الأ
’، ‘�أَ’، ‘�أُ’. وتنفرد  لف ‘�إِ والك�سر، وال�ضم( على حرف الأ
خرى بحرف واحد فقط هو )�س(.  كتابة الم�سند دون الأ

لفبائي. �أي �أن الكتابتين ت�شتركان في الن�سق الأ

في  الم�سند  كتابة  مع  وجاريتية  الأ الكتابة  ت�شترك   -2
وهي  ذ �ض ظ غ’،  ‘ث خ  هي:  حروف خم�سة،  
بها  احتفظت  التي  م،  الأ ال�سامية  اللغة  حروف  من 
العربية  والنقو�ش  الم�سند،  وكتابة  وجاريتية،  الأ
ال�شمالية القديمة والعربية الف�صحى، دون غيرها من 

خرى. اللغات ال�سامية الأ

وجاريتية  الأ الكتابات  مع  الم�سند  كتابات  ت�شترك   -3
�صوات، و�أنَّ كلًا منهما تفرق في النطق  في وفرة الأ
�صوتي  وبين  و)التاء(،  )الثاء(،  �صوتي  بين  والرمز 
)الثاء(، و)ال�شين(، وبين �صوتي )الذال(، و)الدال(، 
وبين )الذال(، و)الزين(، وتفرق بين �صوتي )العين(، 

و)الغين( وهكذا. 

علام في كتابات  4- يلحق حرف الميم الزائد نهاية �أ�سْماء الأ
الكلمة  بين  ويف�صل  وجاريتية،  الأ والكتابات  الم�سند 
ويف�صل  الم�سند،  كتابة  في  م�ستقيم  بخط  خرى  والأ
وجاريتية. بم�سْمار �صغير، �أو بخط ب�سيط  في الكتابة الأ

5- دلت القرائن على �أن الكتابة في القرن الخام�س ع�شر 
قبل الميلاد كانت منت�شرة في جنوب الجزيرة العربية، 

وجاريتية. وهي الفترة التي كتبت بها النقو�ش الأ

ومعجمية  و�صرفية،  نحوية،  لغوية  خ�صائ�ص  هناك   -6
النقو�ش  ولغة  الم�سند  نقو�ش  لغة  بين  م�شتركة 
وجاريتية يمكن التعرف عليها من خلال الدرا�سات  الأ

والبحوث التي �أُجريت على هذه اللغة.
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هذه ال�سمات الم�شتركة بين نقو�ش الم�سند ولغة النقو�ش 
وجاريتية، لا يمكن ردها �إلى التوارد والم�صادفة، بل �إنها  الأ
وجاريتيين  ت�شير �إلى �صلة قوية بين اللغتين، وبالتالي بين الأ
والعرب الجنوبيين، ولعلَّ اكت�شافات جديدة في الم�ستقبل  
قد توفر لنا معلومات تو�ضح طبيعة هذه ال�صلة ان �شاء الله.

الخاتمة

تية: ي�ستخل�ص من البحث النتائج الآ

هما:  الكتابات  من  نوعين  القدماء  اليمنيون  1- خلف 
كتابات الم�سند وكتابات الزبور.

2- دونت كتابات الم�سند حفرًا على الحجارة، وال�صخر، 
والمعادن، والفخار. وهذا النوع من الكتابات كان 

غرا�ض التوثيقية التذكارية. ا للأ مخ�ص�صً

في  وتثبيتها  حجارة  على  الم�سند  كتابات  تدوين   -3
�أ�سوار المدن، والمعابد، ومن��شآت الري وتدوينها 
على ال�صخر في الجبال بعيدًا عن �أيدي العابثين بها 

�شهار والتخليد. غايته الإ

‘ن�ص’  �أو  ‘نق�ش’  مجرد  يعني  لا  ‘م�سند’  لاا�سم  �أن   -4
‘وثيقة’،  �أو  توثيقي’،  ‘نق�ش  يعني  بل  عادي، 
دَ، دعَمَ’، ولا  عَ�ضَ ‘وثَّق،  يعني  ‘�س ن د’،  والجذر 

نَ، كتبَ’. يعني ‘دوَّ

5- دونت كتابات الزبور حفرًا بالكتابة اليدوية على جريد 
النخل و�أعواد من خ�شب �آخر منا�سب. وهذا النوع 
المعاملات  غرا�ض  لأ ا  مخ�ص�صً كان  الكتابات  من 

اليومية بين النا�س والمرا�سلات بينهم؛ وغيرها.

ب�أ�شكال  ولكن  الم�سند  هو خط  نف�سه  الزبور  6- خط 
الكاتب وقدرته في  يد  تنا�سب حركة  لينة و�سريعة 

ت�شكيله على مواد لينة.

الفترة  خلال  مح�سو�سًا  تطورًا  الم�سند  خط  �شهد   -7
التاريخية، التي ترجع �إليها النقو�ش المن�شورة. وهذا 

الم�سند  خط  ب�أن  الباحثين  بع�ض  لدى  الوهم  ينفي 
ن ب�أ�شكال هند�سية متنا�سقة غير قابلة للتطور. يُدَوَّ

منه  �أخذت  الذي  �صل  الأ هو  الم�سند  خط  �أن   -8
خطوط النقو�ش العربية ال�شمالية القديمة ‘الثمودية، 

واللحيانية، وال�صفوية’، والخط الحب�شي.

9- دلت ال�شواهد الكتابية على �أنَّ خط الم�سند كان منت�شرًا 
في جنوب الجزيرة العربية في القرن الثاني ع�شر قبل 

الميلاد وقبل ذلك، وهو تاريخ �أقدم كتابة فينيقية.

�أو  الفينيقي  الخط  من  م�أخوذًا  لي�س  الم�سند  10- خط 
الخط ال�سينائي، بل �إنَّ الخطوط  الثلاثة ترجع �إلى 
�أ�صل كتابي م�شترك، قد يكون هو �صلة الو�صل بين 

الكتابة الت�صويرية والكتابة المتطورة عنها.

11- هناك �سمات م�شتركة بين لغة كتابات الم�سند ولغة 
لفبائي، ووفرة  وجاريتية، في الن�سق الأ الكتابات الأ
خرى،  �صوات، و�أ�سلوب الف�صل بين الكلمة والأ الأ
علام، وفي  وفي زيادة حرف الميم في �آخر �أ�سماء الأ
عدد من الخ�صائ�ص اللغوية، والنحوية، وال�صرفية، 

والمعجمية.

على  تدل  الم�شتركة  والخ�صائ�ص  ال�سمات  هذه 
وبين  وجاريتية،  الأ واللغة  الم�سند  لغة  بين  وثيقة  �صلة 
وجاريتيين والعرب الجنوبيين. والمزيد من لااكت�شافات  الأ
النق�شية وغيرها في الم�ستقبل،  يمكن �أن تو�ضح طبيعة هذه 

ال�صلة �إن �شاء الله.  
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